
r estrîns şi susţine absoluta necesi
tate a unei discuţii cu ministrul 
Culturii dl. Andrei Pleşu 

Dl. Aurelian Trişcu. v1cepre,e
dinte al CNMAS I, anunţă Comi
sia Naţ onală că, urmare a con
vorb1r11 avute cu arh. Serban 
Cantacuzino. acesta a a.dresat 
preşedintelui Rorr.ânie1, primului 
ministru şi Ministerului Culturii 
scrisori de susţinere a pro1ec
tulu i Legii monumentelor pro
pusă de CNMASI. 

Discuţiile referitoare la cele mai 
potrivite mijloace pentru susţine
rea prn1ectului CNMASI au fost 

ACTIVITATEA DMASI 

sintetizate de dl. Petre Derer, 
director al DMASI, care propur.e 
întocmirea unui memoriu cu text 
concis. cupr.nzînd problemele che
ie, şi care, semnat de conducerea 
CNMASI, să fie prezentat dlu 1 mi1lis
ti-u Andrei Pleşu de o delegatie . 
În funcţie de rezultatul obţinut 
se va hotărî organizarea unei cam
pan1• în presă pentru .;ustinerea 
punctului de vedere al Comisiei 
N Jtiona •e. Totodată, dînsu I a făcut 
cunoscute eforturile depuse de 
DMASI pentru ca Legea monu
mentelor să fie .i.nalizată de Comi
siile de speci<:Ltate din Parlarr.ent. 

eforturi, din păcate, fără rezul tat. 
În calitatea sa de senator, d I. 

Ludovic Demer.y 51-a oferit servi
rn le pentru a depune proiectul 
Comisiei Naţiona e ca alternativă , 

în cazu I în care în Parlament este 
prezentat un proiecl de lege ne;atis
făcător pentru monumente. 

Şedinţa s-a încheiat în sper·anţa 
că CNMASI va reuşi să-şi impună 

punctul de vedere ş1 va avea cîştig 
de cauză în disputa dintre pol1tic
administrati" şi st11r,ţ1fic. 

G. P. 

COLABORARE ROMÂNO - FRANCEZĂ ÎN DOMENI !.. L RESTAURĂRII MONUMENTELOR 
ISTORICE 

În seria întîlnirilor intre specia
liştii români şi francezi în problema 
restaurării ş1 conservării monu
mentelor istorice a avut loc ş1 
organ:zarea unui Sem nor de in(or
mare asupra rrontărll ş1 real1zări1 

de proiecte de rFStaurare a monumen
telor istorice ş1 a săpăturilor ar
heologice. 

Desfăşurat în intervalul 28-30 
Ma1 1991 în sediul D1recţ1ei Monu
mentelor, Ansan.blurilor şi Situ
rilor Istorice din Bucureşti semi
naru I a cuprins o problematică 
d 1\'ersă pe terre de rretodolcg1e 
(relatia arhitect- istoric de artă 
- a heolog. precum ş1 relaţia ar
hitect - inginer); rezistenţa mate
rialelor; valorificarea operaţiuni
lor arheologice: intervenţii de 
urgenţă. De asemenea s-a discu
tat despre protecţia şi conserva
rea ruinelor : fazele unui proiect 
de restaurare (organizarea de şan
tiere, devizul, relaţia cu antre
prenorii): aspectele juridice, finan
ciare comerciale şi sociale ale or
ganizării şi gestionării unui şan
tier; J.naliza unui şantier şi întoc
mirea dosarului de ofertă de res
taurare a unui rronument. 

Specialiştii francezi. arhitecţi şi 
arheologi, au prezentat modul de 
I ucru în cercetarea ş1 restaurarea 
monurr.entelor în Franţa, exempli
ficînd prin cîteva mari şantiere: 
Sairt Denis (biserica şi complexu I 
de I ocu i nţe) : Pa latu I Luvru etc. 
Expunerile au fost însoţ ite de un 

1-2. Imagini din timpul semnăr1i protocolului de colabo
rare rom6no-franceză la sediul DMASI (Foto: George Dumitriu). 
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carte bogat material ilustrativ: 
diapozitive, mape cu planşe, re
viste, cărţi, fotografii. 

S-au desprins o serie de idei
jaloane în munca de restaurare 
(modalităţi de lucru în Franţa, care 
pentru România sînt tot cîteva 
coordonate în efortu I de organi
zare mai eficientă a domeniului) 
din care enumerăm: 

- arheologia se intersectează 

de mai multe ori cu I ucrări le de 
urbanism, construcţii de drumuri 
şi căi ferate etc. şi din această 
cauză în oraşe pentru orice I ucrare 
de construcţie, alături de alte 
avize este nevoie şi de un aviz 
arheologic; 

- arheologia franceză este ast
rei organizată încît costul cerce
tărilor este suportat de benefi
ciaru I locului (municipalitate sau 
întreprindere particulară); 

- de cca 20 de ani în Franţa 
se I ucrează pe fişe de calculator 
pentru stocarea şi prelucrarea date
lor arheologice; 

- pentru a trezi interesul lo
cuitorilor (care prin municipa
litate susţin săpăturile arheolo
gice) în timpul lucrului pe şan
tier se amenajează un spaţiu pentru 
vizitare. Turismul este o indus
trie care aduce multe beneficii, 

iar monumentele pot fi uti I izate 
cu succes în acest sens spre folosu I 
tuturor; 

- ritmul de lucru pe şantierele 
arheologice este susţinut, se lu
crează în para le I pe sectoare, ast
fel ca lucrările generale să nu 
fie oprite; 

- laboratoarele arheologice sînt 
amplasate în imediata apropiere 
a şantieru lui, pentru ca cercetarea 
să poată fi făcută în paralel; 

- săpăturile sînt protejate de 
intemperii în stil „seră" cu plas
tic, aceasta fiind posibi I şi pentru 
că se lucrează pe sectoare, care 
după cercetare se acoperă şi pro
gramu I continuă; 

- se pune un accent deosebit 
pe valorificarea siturilor arheo
logice prin v1z1tare (în cazu I mari
lor şantiere), cu organizarea adec
vată: bilete de intrare, paznici, 
expoziţie foto, Ii brărie etc. i n ce 
priveşte monumentele renaurate 
(chiar dacă e restaurată doar o 
parte a monumentului) se caută 
modalităţi de a fi uti I izate în sco
puri turistice; 

- întocmirea hărţilor arheolo
gice este o prioritate incontes
tabilă; 

- Centru I Naţiona I de Cerce
tare Arheologică Urbană publică 

mape ce conţin (text şi planşe) 
probleme de topografie istorică 
a oraşului în diferite epoci şi în 
care sînt indicate zonele prote
jate de Patrimoniu. Mapele sînt 
realizate pe baza datelor locale, 
în întreaga ţară lucrîndu-se după 
aceeaşi metodologie; mapele odată 
publicate devin documente pu
blice de care se ţ;ne cont în avi
zarea construcţiilor şi restaurarea 
monumentelor istorice; 

- în Franţa există la nivel na
ţional o Asociaţie pentru Săpătu
ri le Arheologice, organism care 
este sub controlul Ministerului Cul
turii. Prin această asociatie se fac 
contractele de săpături, ~ontracte 
care sînt limitate în timp; 

-arheologii sînt specializaţi pe 
o anumită perioadă istorică; exis
tă meseria de tehnician în săpă
turi arheologice (avînd cunoştin
ţe de stratigrafie, fotografie, săpă
tură fină manuală etc.), aceştia 
neavînd responsabi I itatea lucrări
lor; 

- în Franţa sînt doar patru Uni
versităţi care formează ar·heologi
şefi de şantiere, absolvenţii celor
lalte fiind arheologi generalişti 
care apoi se specializează pe epoci. 

Seminaru I s-a bucurat de o largă 
audienţă din partea specialiştilor 

3. Vizită a unui grup de specialişti francezi la Biserica „Sf. "Gheorghe" din Bucureşti 
(Foto: George Dumitriu). 
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CONFERINŢA DE PRESĂ ORGANIZATĂ DE DMASI CU OCAZIA ÎNC HEIERII 
PROTOCOLULUI DE COLABORARE CU DIRECŢIA PATRIMONI U LUI DIN FRANŢA 

31 mai 1991, data la care s-a 
semnat protocolu I de colaborare 
între Direcţia Monumentelor, An
samblurilor şi Siturilor Istorice din 
România şi Direcţia Patrimoniului 
din Franţa, este şi ziua cînd a avut 
loc o conferinţă de presă la sediul 
DMASI. 

Au participat d I Christian Dupa
vil Ion, directoru I Direcţiei Patri
moniu lui din Franţa, dl Peter 
Derer, directorul DMASI, membrii 
delegaţiei franceze, special işti din 
DM \SI, precum şi numeroşi zia
rişti („Adevăru I", „ Realitatea", 
„Lib~rtatea", „Azi", „Dimineaţa", 
„NeuerWeg"„,Regista muzeelor", 
„Zig-zag", TV-actualităţi, TV-cu 1-
tura 1, TV-emisiunea în limba ma
ghiară, Radio România I nternaţio
nal. Radio, Rompres, Biroul de 
presă al Ministerului Culturii, 
„jurnal internaţional"). A partici
pat de asem;,1ea ataşatul cultural 
a I Ambasadei franceze la Bucureşti, 
d-na Chantal Colleu Dumond. 

În deschiderea conferinţei de 
presă dl Peter Derer a arătat că 
acţiunile ce în prezent se desfă
şoară se înscriu în aria de interes 
şi sprijinu I constant pe care Franţa 
l-a arătat culturii române, dl C. 
Dupavillon fiind sosit în România 
pentru semnarea protocolului de 
colaborare, act prin care se încheie 
un prim segment al colaborării 
dintre Franţa şi România. 

Luînd cuvîntu I, la rîndu I său, 
dl C. Dupavillon a arătat că Franţa 
a fost de la început afectată de 
distrugerea patrimoniului româ-

70 

ne;c, pe care îl consideră o parte 
a p1trimoniulu1 universal. În 
prezent, în d1scuţ1ile cu DMASI 
se caută modalităţi le de co
laborare benefice pentru toţi, 
pornind de la ideea că munca de 
restaurarea şi conservarea monu
mentelor este o muncă ştiinţifică 
de colaborare. Schimbu I de idei 
între special işti i francezi şi români 
la nivelul direcţiilor de profil, 
început în februarie 1991, a privit 
legislaţia, problemele de inventa
riere, arheologia, relaţiile cu între
prinderi de restaurare şi cu arhi
tecţii, În planu I de perspectivă 
pentru colaborare se prevăd schim
buri de special işti, cursuri pentru 
studenţi, şantiere de lucru comune 
româno-franceze - respectiv şan
tiere şcoală în România etc. 

Un accent deosebit au pus atît 
dl C. Dupavillon cît şi dl P. Derer 
pe ideea că pe de o parte monu
mentele reprezintă o bogăţie nu 
doar morală ci şi materială, iar pe 
de altă parte că patrimoniul nu 
este o problemă a specialiştilor 
doar, ci a tuturor, fiecare om trebu
ind să fie conştient de valoarea 
monumentului lîngă care trăieşte 
şi faţă de care are o responsabi Ii
tate pentru conservarea, cu noaş
terea şi valorificarea lui. 

Întrebările venite din partea 
presei, adresate d-lui Dupavillon, 
s-au referit la provenienţa fondu
rilor pentru restaurări de monu
mente în Franţa (TV-emisiunea în 
limba maghiară); în ce măsură 
ajutoru I francez se concretizează 

financiar („Dimineaţa"); soluţia 
franceză pentru rezolvarea situa
ţiei în care monumentele nu mai 
reprezintă o anume populaţie (cu 
referire la monumentele săseşti 

din Transilvania - „Neuer Weg"); 
care este valoarr a unui monument 
reconstruit (trimiterea se făcea la 
M-rea Văcăreşti - Radio România 
I nternaţiona I). 

Răspunsurile au relevat pentru 
Franţa varietatea fondurilor desti
nate restaurării monumentelor, cu 
specificarea că în bugetu I francez 
există un fond şi pentru patrimo
niul străin; ajutorul Franţei către 
România este substanţial, un ajutor 
de specialitate fiind implicit un 
ajutor financiar, în acest sens dl 
P. Derer subliniind că pentru 
specia I işti i români e important 
ca învăţînd să preia corect şi 
eficient problemele să ajungă a nu 
mai avea nevoie de ajutor material; 
Franţa se confruntă şi ea cu pro
blema monumentelor părăsite, mai 
ales în mediul rural, trebuind cău
tate mereu cele mai bune soluţii 
de protejare; în privinţa monu 
mentelor reconstruite Domnia sa a 
fost de părere că ele sînt importante 
pentru comunitatea umană ce tră
ieşte în preajmă, contribuind 
la formarea unei mental ităti favo-
rabilă monumentelor. · 

Conferinţa de presă s-a încheiat 
într-o atmosferă de bunăvoinţă 
şi simpatie reciprocă a participan
ţi lor francezi şi români. 

G. P. 
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